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Balancers DU series

User manual

Model Part number

1DU 52542

2DU 50522

3DU 52862

4DU 50532

5DU 50542
WARNING

To reduce the risk of injury, before using or servicing tool, read and understand the following
information as well as separately provided safety instructions (Item number: 2050490923).
Save all warnings and instructions for future reference.

WARNING @
(AR}
6
(8]

AVERTISSEMENT
Avant toute utilisation ou intervention sur I'outil, veillez a ce que les informations suivantes ainsi
que les instructions fournies dans le guide de sécurité (Code article : 2050490923) aient été lues,
comprises et respectées.

Conserver I'ensemble des mises en garde et consignes pour pouvoir les consulter ultérieurement.

ADVERTENCIA

Antes de utilizar la herramienta o intervenir sobre ella, asegurense de que la informacién que figura
a continuacion, asi como las instrucciones que aparecen en la guia de seguridad (Cédigo articulo:
2050490923) han sido leidas, entendidas y respetadas.

Guarde todas las instrucciones y advertencias para futuras consultas.

WARNUNG jan]
Werkzeuge erst benutzen, wenn die nachstehenden Hinweise und die Regeln des 7
Sicherheitsleitfaden (Artikel-Nr. 2050490923) gelesen und verstanden wurden.

Bewahren Sie alle Warnhinweise und Anweisungen zur kiinftigen Verwendung auf.

AVVISO

Prima di qualsiasi utilizzazione o intervento sull’attrezzo, verificate che le informazioni che
seguono e le istruzioni contenute nella guida di sicurezza (Codice articolo: 2050490923 siano
state lette, comprese e rispettate.

Conservare tutti gli avvisi e le istruzioni per consultazioni future.

B

AVISO

Antes de utilizar ou intervir na ferramenta, leia atentamente e respeite as informagdes seguintes
assim como as instrugdes fornecidas no manual de seguranga (Cédigo artigo: 2050490923).
Guarde todos os alertas e instrugdes para referéncia futura.

B

906 66 6 6>

VAROITUS nnj
Lue huolellisesti seuraavat ohjeet samoin kuin turvallisuusohjeet (Tuotekoodi : 2050490923) 9
ennen tyokalun kayttddnottoa.

Sailyta kaikki varoitukset ja ohjeet mydhempaa tarvetta varten.
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VARNING

Las noga igenom dessa sékerhetsinstruktioner liksom anvisningarna i séakerhetsguiden
(Artikelkod: 2050490923) innan du borjar anvanda verktyget.

Sailyta kaikki varoitukset ja ohjeet mydhempaa tarvetta varten.

ADVARSEL (]
10

[(e il

Far enhver bruk eller reparasjon av verktgyet skal de fglgende instruksjonene og forskriftene i
sikkerhetsheftet (artikkelnummer: 2050490923) leses naye.
Ta vare pa alle advarsler og anvisninger for fremtidig bruk.

VARELSE [an]
10

Laes omhyggeligt, forstd og overhold disse instruktioner samt sikkerhedsforskrifterne
(Varenummer: 2050490923), inden veerktgjet tages i brug eller repareres.
Gem alle advarsler og anvisninger til senere brug.

WAARSCHUWING [an]
Voor gebruik of demontage van het gereedschap altijd eerst zekerstellen dat de navolgende 1
informatie evenals de geleverde veiligheidsinstructies (Code artikel: 2050490923) gelezen,

begrepen en in acht genomen zijn.

Bewaar alle waarschuwingen en instructies, zodat u ze op en later tijdstip kunt raadplegen.

MPOEIAOMOIHZH [am)
Mpiv atmd omroiadATIOTE XPrion 1 £TéPBacn oTo £pyaAeio, dIOBACTE TTPOOEKTIKA, KATAVONOTE Kal 1
TNPACTE TIG TTAPAKATW TTANPOPOPIES, KABWG Kal TIG 0dnyieg TTou TTEPIAAPBAVOVTAI OTO £YXEIPIDIO
aopaAeiog (Kwdikdg Trpoiovtog: 2050490923).

DUAGETE OAEG TIG TTPOEIBOTTIOINTEIG KAI TIG OONYIES IO VO avaTPEGETE HEAAOVTIKG OE QUTEG.

BL (a8
ARBHOENOREE  EEANEETE 20 BRRFERATEEREMRERNZERSE (4,
BiE S : 2050490923 ) ZERFMEEEMRS , UBFHRSE,

VIGYAZAT (8]
A szerszam haszndlata vagy barmilyen mas beavatkozas el6tt a felhasznaldnak el kell olvasnia, 12
meg kell értenie és a hasznalat vagy beavatkozas soran be kell tartania a kdvetkezd, valamint a
biztonsagi Utmutatéban (cikkszam: 2050490923) szerepl6 utasitasokat.

Olvassa el és 6rizze meg az 0sszes figyelmeztetést és utasitast késdbbi hivatkozasra.

BRIDINAJUMS [am)
Lai mazinatu bistamibu, pirms apkopes instrumenta lietoSanas jaizlasa un jaizprot turpmaka 13
informacija, ka arT atseviski dotie drosibas tehnikas noteikumi (preces numurs: 2050490923).
Saglabajiet visus bridinajumus un noradijumus, lai varétu tajos ieskatities arT turpmak.

OSTRZEZENIE [an]
Przed podjeciem uzytkowania przyrzadu czy jakichkolwiek dziatan z nim zwigzanych — nalezy 13
upewnic sie, ze instrukcje dostarczone razem z podrecznikiem d/s bezpieczenstwa (Kod

urzadzenia: 2050490923) zostaly przeczytane, zrozumiane i bedg przestrzegane.

Wszystkie ostrzezenia i instrukcje nalezy zachowaé do przysztego wykorzystania.

VAROVANI [am)
Aby nedoslo ke zranéni, seznamte se pred pouzitim ¢i udrzbou nastroje s nasledujicimi 14
informacemi a zvlast'dodavanymi bezpe€nostnimi pokyny (kat.¢. 2050490923).

Uschovejte veskeré texty varovani a pokynu i pro budouci potfebu.

UPOZORNENIE [an)
Aby sa zniZilo riziko poranenia, precitajte si nasledujice informacie, ako aj osobitne prilozené 14
bezpecnostné opatrenia (polozka Cislo 2050490923) a snazte sa im porozumiet'.

VSetky varovania a pokyny si odlozZte pre buduce nahliadnutie.

OPOZORILO [am]
Zaradi morebitnih poSkodb, pred uporabo ali servisiranjem orodja, preberite in upostevajte 15
naslednje informacije, kakor tudi posebej priloZzena varnostna navodila (postavka $t.:

2050490923).

Vsa opozorila in navodila shranite za morebitno poznej$o uporabo.

|SPEJIMAS (B8]
Siekiant sumazinti suzeidimo pavojy, prie$ naudodami arba taisydami jrankj perskaitykite ir 15

isidémékite toliau iSdéstyta informacijg, o taip pat ir atskirai pateiktas saugos instrukcijas (dalies
numeris: 2050490923).
ISsaugokite visus jspéjimus ir nurodymus, kad prireikus véliau galétuméte pasiskaityti.

NPEOYNPEXOEHWE [an]
[o 1cnonb3oBaHWs Uv BMeLLATENbCTBA Ha MHCTPYMEHTE HEOBXOAMMO NPoYNTaTh, YCBOUTL U 6
cobrioaaTth HKeCneayoLLyto MHPOPMAaLMIO, a TaKKe yKadaHusl, NPUBEAEHHbIE B NOCOBWK Mo

TexHuke 6esonacHocTun (ApTukyn ToBapa : 2050490923).

CoxpaHwuTe BCe NpeaynpexaeHnst U MHCTPYKUMK 4ns cripaBku Ha Byayluee.

6@@@@@9@@@@@66@

B m
EROUAVEBEIBLHL. Y- NEBBTS, ELERTEFSHC, ATOREE, B (g
®iEH ?étéimﬁ(lﬁﬁﬁﬁ 2050490923)’&%'*7.A'C}Eﬁ¥b'(< 2E W,
SHOBEDLBHI, FNTOBEEIBBAERELTHLVTLKEE L,
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TECHNICAL DATA

Load range

Part

number
1DU 52542 0 0 0.5 1.1 15 4.9 0.6 1.3
2Du 50522 0.5 1.1 1.0 2.2 15 4.9 0.6 1.3
3DU 52862 1.0 2.2 15 3.3 15 4.9 0.6 1.3
4DU 50532 1.0 2.2 2.0 4.4 15 4.9 0.6 13
5DU 50542 1.4 3.1 2.4 5.3 15 4.9 0.6 13

DIMENSIONING

106 (4.2”

A0
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INSTALLATION

Find more information and your Desoutter contacts on:

www.desouttertools.com

Exploded views and spare parts lists are available in "Service Link" at:

www.desouttertools.com
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Original instructions

© Copyright 2019, Desoutter HP2 7SJ UK

All rights reserved. Any unauthorized use or copying of
the contents or part thereof is prohibited. This applies
in particular to trademarks, model denominations,

part numbers and drawings. Use only authorized
parts. Any damage or malfunction caused by the use
of unauthorised parts is not covered by Warranty or
Product Liability.

Warranty

e Product warranty will expire 12 months after the
product is first taken into use, but will in any case
expire at the latest 13 months after delivery.

e Normal wear and tear on parts is not included within
the warranty.
- Normal wear and tear is that which requires a
part change or other adjustment/overhaul during
standard tools maintenance typical for that period

(expressed in time, operation hours or otherwise).

e The product warranty relies on the correct use,
maintenance, and repair of the tool and its
component parts.

e Damage to parts that occurs as a result of
inadequate maintenance or performed by parties
other than Desoutter or their Certified Service
Partners during the warranty period is not covered
by the warranty.

e To avoid damage or destruction of tool parts, service
the tool according to the recommended maintenance

schedules and follow the correct instructions.

e Warranty repairs are only performed in Desoutter
workshops or by Certified Service Partners.

Desoutter offers extended warranty and state of the art

preventive maintenance through its Tool Care contracts.

For further information contact your local Service

representative.

For electrical motors:

e Warranty will only apply when the electric motor has
not been opened.

Notice d'utilisation originale

© Copyright 2019, Desoutter HP2 7SJ UK

Tous droits réservés. Toute utilisation non autorisée

ou copie de tout ou partie du présent document est
interdite. Ceci s'applique plus particulierement aux
marques de commerce, dénominations de modéles,
références et schémas. Utiliser exclusivement les pieces
autorisées. Tout dommage ou dysfonctionnement causé
par l'utilisation d'une piéce non autorisée ne sera pas
couvert par la garantie du fabricant ou la responsabilité
du fait des produits.

Garantie

e La garantie du produit expirera 12 mois apres la
mise en service initiale du produit et dans tous les
cas au plus tard 13 mois apres la livraison.

e L'usure normale des piéces n'est pas comprise dans
la garantie.

- L'usure normale est celle nécessitant un
changement de piéces ou autres opérations de
réglage et de révision pendant I'entretien courant
de l'outil pendant la période donnée (exprimée en
temps, heures de fonctionnement ou autres).

e La garantie du produit repose sur une utilisation
correcte, un entretien normal et des réparations
appropriées de I'outil et de ses composants.

e La détérioration des piéces consécutive a un
entretien inadéquat ou réalisé par des parties autres
que Desoutter ou ses partenaires d'entretien agréés
pendant la période de garantie ne sera pas prise en
charge.

e Pour éviter la détérioration ou la destruction de
certaines parties de I'outil, il convient de procéder
a l'entretien de ce dernier conformément aux
périodicités d'entretien recommandées et de suivre
les bonnes consignes.

e Les réparations dans le cadre de la garantie ne sont
effectuées que dans les ateliers de Desoutter ou par
des partenaires d'entretien agréés.

Desoutter propose une extension de garantie et un

entretien préventif a la pointe de la technologie par le

biais de ses contrats Tool Care. Pour en savoir plus,

s'adresser au représentant SAV local.

Pour les moteurs électriques :

e La garantie ne s'appliquera que si le moteur
électrique n'a pas été ouvert.

| Desontlon | B
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Traduccion de las instrucciones originales

© Copyright 2019, Desoutter HP2 7SJ UK

Todos los derechos reservados. Queda prohibido el
uso autorizado o la copia total o parcial del presente
contenido. En particular, esta prohibicion se aplica a
las marcas comerciales, las denominaciones de los
modelos, los nimeros de referencia y los graficos.
Utilice solo piezas autorizadas. Los dafios o averias

Ubersetzung der Originalbetriebsanleitung

© Copyright 2019, Desoutter HP2 7SJ UK

Alle Rechte vorbehalten. Jeglicher nicht autorisierte
Gebrauch sowie das Kopieren der Inhalte ganz oder
in Teilen ist verboten. Dies gilt insbesondere fiir
Handelsmarken, Modellbezeichnungen, Artikelnummern
und Zeichnungen. Verwenden Sie ausschlieRlich
Originalbauteile. Schaden oder Fehlfunktionen, die

causados por el uso de piezas no homologadas no
seran cubiertos por la Garantia o la Responsabilidad
civil del producto.

Garantia

La garantia del producto finaliza 12 meses después
de usar el producto por primera vez y, en cualquier
caso, se terminara como muy tarde 13 meses
después de la entrega.

El desgaste y deterioro normales de las piezas no
estan cubiertos por la garantia.

- El desgaste normal es aquel que requiere la
sustitucion de una pieza u otro ajuste/revision
durante el mantenimiento estandar de la
herramienta para ese periodo (expresado en
tiempo, horas de funcionamiento o de forma
similar).

La garantia del producto se basa en un uso,

mantenimiento y reparaciéon adecuados de la

herramienta y sus componentes.

El dafio que sufran las piezas a consecuencia de un
mantenimiento inadecuado o realizado por técnicos
que no sean Desoutter o sus Socios de servicio
certificados durante el periodo de garantia no esta
cubierto por la garantia.

Para evitar los dafos o la destruccion de las
piezas de la herramienta, someta la herramienta
a las operaciones de servicio que establece el
plan recomendado de mantenimiento y siga las
instrucciones adecuadas.

Las reparaciones de garantia solo se realizan en los
talleres de Desoutter o por sus Socios de servicio
certificados.

Desoutter ofrece una garantia ampliada y un
mantenimiento preventivo de vanguardia a través de
sus contratos Tool Care. Para obtener mas informacion,
pongase en contacto con su representante de Servicio
local.

Para los motores eléctricos:

durch den Einsatz unzulassiger Bauteile entstehen, sind
nicht von der Garantie oder Produkthaftung abgedeckt.

Garantie

Die Produktgarantie lauft 12 Monate nach dem
ersten Einsatz des Produkts ab, aber in jedem Fall
spatestens 13 Monate nach Auslieferung.

Normaler Verschlei® von Teilen wird nicht von der
Garantie abgedeckt.

- Unter normalem Verschlei versteht man, dass
wahrend der fiir diesen Zeitraum typischen
Standardwerkzeugwartung Teile ausgetauscht
oder Einstellungen / Verbesserungsarbeiten
durchgefiihrt werden missen (ausgedriickt in Zeit,
Betriebsstunden, oder anderweitig).

Die Produktgarantie stiitzt sich auf einen korrekten

Einsatz, Wartung und Reparatur des Werkzeugs und

seiner Bestandteile.

Schéaden an Teilen, die als Folge einer
unzureichenden Wartung oder eines falschen
Einsatzes durch andere Parteien als Desoutter oder
deren zertifizierten Service-Partner wahrend der
Garantiezeit verursacht werden, sind nicht durch die
Garantie gedeckt.

Um eine Beschadigung oder Zerstérung von
Werkzeugteilen zu vermeiden, warten Sie das
Werkzeug entsprechend der empfohlenen
Wartungsplane und befolgen Sie die richtigen
Anweisungen.

Garantiereparaturen werden nur in Desoutter-
Werkstéatten oder von einem zertifizierten Service-
Partner ausgefiihrt.

Desoutter bietet eine erweiterte Garantie und eine
vorbeugende Wartung nach dem neuesten Stand
der Technik durch seine Tool Care-Vertrage. Weitere
Informationen erhalten Sie von lhrem lokalen
Servicereprasentanten.

Fir Elektromotoren:

e Die Garantie gilt nur dann, wenn der Elektromotor
e La garantia solo se aplicara si el motor eléctrico no nicht gedffnet wurde.
se ha abierto.
03/2019 7120
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Traduzione delle istruzioni originali

© Copyright 2019, Desoutter HP2 7SJ UK

Tutti i diritti riservati. Qualsiasi utilizzo o copia non
autorizzati dei contenuti o di parte di questi € vietato. Cio
vale in particolare per marchi registrati, denominazioni
dei modelli, numeri di componente e diagrammi.
Utilizzare solo componenti autorizzati. Un eventuale
danneggiamento o difetto di funzionamento causato
dall'utilizzo di componenti non autorizzati non & coperto
dalla garanzia o dalla responsabilita per danni dovuti a
prodotti difettosi.

Garanzia

e La garanzia del prodotto scade 12 mesi dal primo
utilizzo del prodotto o al piu tardi 13 mesi dalla
consegna.

e La garanzia non copre la normale usura dei
componenti.

- Per normale usura si intende una condizione
che richiede la sostituzione di un pezzo o altra
regolazione/riparazione durante la normale
manutenzione dell'utensile in un dato periodo
(espresso in durata, ore di funzionamento o altro).
e |a garanzia del prodotto si basa su utilizzo,
manutenzione e riparazione corretti dello strumento
e dei suoi componenti.

e Sono esclusi dalla garanzia eventuali danni ai
componenti verificatisi a seguito di manutenzione
inadeguata o effettuata con pezzi non di Desoutter
o dei Partner addetti alla manutenzione certificati
durante il periodo di garanzia.

e Per evitare danni o la distruzione dei componenti
dello strumento, ripararlo secondo il programma di
manutenzione consigliato e attenersi alle istruzioni
corrette.

e Le riparazioni in garanzia possono essere eseguite
esclusivamente in officine Desoutter o da Partner
addetti alla manutenzione certificati.

Desoutter mette a disposizione i contratti . Tool Care per

estensioni di garanzia e manutenzioni preventive. Per

ulteriori informazioni, contattare il proprio rappresentante

di manutenzione locale.

Per motori elettrici:

e La garanzia é valida solo se il motore elettrico non e
stato aperto.

Tradugao das instrugoes originais

© Copyright 2019, Desoutter HP2 7SJ UK

Todos os direitos reservados. E proibido o uso ou
cépia do contelddo ou parte dele sem autorizagéo.
Isso se aplica em particular a marcas registradas,
denominagdes de modelo, niumeros de pega e
desenhos. Use somente pecas autorizadas. Qualquer
dano ou defeito causado pelo uso de pegas néo
autorizadas nao é coberto pela Garantia ou pela
Responsabilidade pelo Produto.

Garantia

e Agarantia do produto termina 12 meses apos
o primeiro uso do produto, porém, expirara, em
qualquer caso, o mais tardar 13 meses apds a
entrega.

e O desgaste e estrago normais das pegas nédo estao
incluidos na garantia.

- Para desgaste e estrago normais entende-
se a necessidade de troca de uma pega ou
outro ajuste/revisdo durante a manutengao de
ferramentas padrdo normalmente para aquele
periodo (expresso em tempo, horas de operagdo
ou algum outro).
e Agarantia do produto baseia-se no uso, manutencéo
e reparo corretos da ferramenta e de seus
componentes.

e Danos a pegas decorrentes de manutengao
inadequada ou execugao por terceiros que
nao Desoutter ou seus Prestadores de Servigo
Autorizados durante o periodo de garantia ndo séo
cobertos pela mesma.

e Para evitar danos ou a destruigéo de pegas da
ferramenta, siga os programas de manutengéo
recomendados e as instrugdes corretas para fazer a
manutencgao da ferramenta.

e Os reparos de garantia sdo realizados apenas nas
Desoutter oficinas ou pelos Prestadores de Servico
Autorizados.

Desoutter oferece garantia estendida e declara a

manutencao preventiva através de seus contratos Tool

Care. Para obter mais informagdes, entre em contato

com seu representante de servigo local.

Para motores elétricos:

e Agarantia sera aplicada somente quando o motor
elétrico ndo tenha sido aberto.

| Desontlon | B
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Kaannos alkuperiisista ohjeista

© Copyright 2019, Desoutter HP2 7SJ UK

Kaikki oikeudet pidatetaan. Sisallon tai sen osan
luvaton kaytto tai kopiointi on kielletty. Se koskee
erityisesti tavaramerkkeja, mallinimityksia, osanumeroita
ja piirustuksia. Kayta vain hyvaksyttyja varaosia.

Takuu tai tuotevastuu ei korvaa mitdan vaurioita

tai toimintahairiéita, jotka johtuvat muiden kuin
hyvaksyttyjen varaosien kaytosta.

Takuu

e Tuotetakuu paattyy 12 kuukauden jalkeen tuotteen
ensimmaisesta kayttdonottopaivasta, mutta kaikissa
tapauksissa takuu paattyy viimeistaan 13 kuukautta
toimituksen jalkeen.

e Normaalit kulutusosat eivat sisally takuun piiriin.

- Normaaliin kulumiseen kuuluu vaadittava osan
vaihto tai muu saaté/huolto vakiotydkalujen
madaraaikaishuollon huollon aikana (ilmaistu
aikana, kayttétunteina tai muulla tavalla).

e Tuotetakuu on riippuvainen tyokalun ja sen osien
oikeasta kaytosta, huollosta ja korjauksesta.

e Osien vaurioituminen, joka on aiheutunut
riittdmattdmasta huollosta tai muiden, kuin
Desoutter osapuolien tai heidan valtuutettujen
huoltokumppaneiden toimesta takuuaikana ei sisélly
takuun piiriin.

e Tydkalun osien vaurioitumisen ja tuhoutumisen
valttdmiseksi huolla tydkalu suositeltujen
huoltoaikataulujen mukaisesti oikeita ohjeita
noudattamalla.

e Takuukorjaukset on suoritettava ainoastaan
Desoutter korjaamoissa tai valtuutetun
huoltokumppaneiden toimesta.

tarjoaa laajennetun takuun ja huipputasoa edustavaa

ennaltaehkaisevaa huoltoa sen Desoutter Tool Care

-sopimuksen kautta. Pyyda lisatietoja ottamalla yhteys

paikalliseen huoltoedustajaasi.

Sahkémoottoreille:

e Takuu on voimassa vain, jos séhkdmoottoria ei ole
avattu.

S

Oversittning av ursprungliga instruktioner

© Copyright 2019, Desoutter HP2 7SJ UK

Med ensamratt. All obehdrig anvandning eller kopiering
av innehallet eller del darav ar forbjuden. Detta galler
sarskilt varumarken, modellbeteckningar, artikelnummer
och ritningar. Anvand bara godkanda delar. Skador eller
fel som orsakas genom anvandning av icke godkénda
delar tacks inte av garanti eller foretagets produktansvar.

Garanti

e Produktgarantin upphor att galla 12 manader efter
det att produkten forst tas i bruk, men kommer anda
att upphora senast 13 manader efter leveransen.

e Normalt slitage pa delar ingar inte i garantin.

- Normalt slitage kréver vanligen byte av delar
eller annan justering/6versyn vid underhall av
standardverktyg under denna period (uttryckt i tid,
drifttimmar eller pa annat satt).

e Produktgarantin bygger pa korrekt anvandning,
underhall och reparation av verktyget och dess
komponenter.

e Skador pa delar som uppstar som en foljd av
bristande underhall eller utférs av andra an parter
Desoutter eller deras certifierade servicepartners
under garantitiden tacks inte av garantin.

e For att undvika skador eller forstorelse av
verktygsdelar, bor service utféras pa verktyget samt
underhallsplaner foljas enligt anvisningarna.

e Garantireparationer utférs endast i Desoutter
verkstader eller av auktoriserade servicepartners.

Desoutter erbjuder foérlangd garanti och toppmodernt

férebyggande underhall genom dess Tool Care

kontrakt. For ytterligare information, kontakta din lokala

servicerepresentant.

For elektriska motorer:

e Garantin galler endast nar den elektriska motorn inte
har 6ppnats.

03/2019
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Oversettelse av originalinstruksjoner

© Copyright 2019, Desoutter HP2 7SJ UK

Alle rettigheter forbeholdes. All uautorisert bruk eller
kopiering av innholdet eller en del av dette er forbudt.
Dette gjelder spesielt for varemerker, modellbetegnelser,
delenumre og tegninger. Bruk kun autoriserte deler.
Skader eller feilfunksjoner som forarsakes av bruk

av uautoriserte deler, dekkes ikke av garantien eller
produktansvaret.

Garanti

e Produktgarantien vil utigpe 12 maneder etter at
produktet farst tas i bruk, men skal i alle fall utlepe
senest 13 maneder etter levering.

e Normal slitasje pa deler er ikke inkludert i garantien.

- Normal slitasje er det som krever en
deleutskiftning eller annen justering/overhaling
i lopet av standard verktgyvedlikehold som er
typiske for denne perioden (uttrykt i tid, driftstimer
og annet).

e Produktgarantien avhenger av riktig bruk,
vedlikehold og reparasjon av verkteyet og
komponentdelene.

e Skade pa deler som oppstar som resultat av
utilstrekkelig vedlikehold eller vedlikehold som
er utfgrt av andre parter enn Desoutter eller dets
sertifiserte servicepartnere under garantiperioden, er
ikke dekket av garantien.

e For a unnga skade eller destruksjon av
verktgydeler, utfgr service i henhold til anbefalte
vedlikeholdsplaner og falg riktige instruksjoner.

e Garantireparasjoner utfares kun ved Desoutter
verksteder eller av sertifiserte servicepartnere.

tilbyr utvidet garanti og unikt forebyggende vedlikehold

gjennom sine Desoutter Tool Care-kontrakter For mer

informasjon kontakt din lokale servicerepresentant.

For elektriske motorer:

e Garantien skal gjelde kun nar den elektriske motoren
ikke har blitt apnet.

Oversattelse af originalvejledning

© Copyright 2019, Desoutter HP2 7SJ UK

Alle rettigheder forbeholdes. Al uautoriseret brug

eller kopiering af indholdet eller dele deraf er forbudt.
Dette geelder isaer varemaerker, modelbetegnelser,
reservedelsnumre og tegninger. Brug kun autoriserede
reservedele. Al skade eller fejifunktion som falge af brug
af uautoriserede dele daekkes hverken af garantien eller
produktansvaret.

Garanti

e Produktgarantien vil udlgbe 12 maneder efter, at
produktet tages i brug ferste gang, men vil under alle
omsteendigheder udlgbe senest 13 maneder efter
levering.

e Normalt slid pa dele er ikke omfattet af garantien.

- Normalt slid defineres som det, der kraever
udskiftning af en del eller anden justering/
reparation i lobet af standardvedligeholdelse af
veerktgjer i den periode (udtrykt i tid, driftstimer
eller pa anden made).

e Produktgarantien forudsaetter korrekt brug,
vedligeholdelse og reparation af vaerktgjet og dets
komponentdele.

e Beskadigelse af dele som falge af utilstraekkelig
vedligeholdelse eller udfgrt af andre personer end
Desoutter eller deres certificerede servicepartnere i
garantiperioden daekkes ikke af garantien.

e For at undga beskadigelse eller destruktion af
veerktgjsdele, skal vaerktajet serviceres i henhold til
de anbefalede vedligeholdelsesplaner, og de rette
instrukser folges.

e Garantireparationer udferes kun pa Desoutter
veerksteder eller af certificerede servicepartnere.

Desoutter tilbyder forleenget garanti samt teknisk

avanceret forebyggende vedligeholdelse i deres Tool

Care kontrakter. Kontakt den lokale servicerepraesentant

for yderligere information.

Til elektriske motorer:

e Garantien geelder kun, hvis den elektriske motor ikke
er blevet abnet.

| Desontlon | B
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Vertaling van oorspronkelijke instructies
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AAlle rechten voorbehouden. Het zonder toestemming
gebruiken of kopiéren van de inhoud of delen daarvan
is verboden. Dit is in het bijzonder van toepassing op
gedeponeerde handelsmerken, modelaanduidingen,
onderdeelnummers en tekeningen. Gebruik alleen
goedgekeurde onderdelen. Schade of defecten die
veroorzaakt zijn door het gebruik van niet-goedgekeurde
onderdelen vallen niet onder de garantiebepalingen van
het product en de fabrikant kan niet verantwoordelijk
worden gesteld.

Garantie

e De productgarantie vervalt 12 maanden nadat het
product voor het eerst in gebruik wordt genomen,
maar zal in ieder geval uiterlijk 13 maanden na
levering vervallen.

e Normale slijtage van onderdelen valt niet onder de
garantie.

- Onder normale slijtage wordt verstaan de
voor deze gebruiksperiode gebruikelijke
slijtage waardoor een onderdeel moet worden
vervangen, afgesteld of gereviseerd gedurende
standaardonderhoud van het gereedschap
(uitgedrukt in de hiervoor geldende tijdsduur, het
aantal bedrijfsuren of andere geldende norm).

e De productgarantie is gebaseerd op het juiste
gebruik en onderhoud en de juiste reparatie van het
gereedschap en de bijbehorende onderdelen.

e Schade aan onderdelen die optreedt als gevolg
van onvoldoende onderhoud of onderhoud dat
gedurende de garantieperiode niet is uitgevoerd door
Desoutter of diens erkende onderhoudspartners valt
niet onder de garantie.

e Om beschadiging of vernieling van
gereedschapsonderdelen te voorkomen,
het gereedschap volgens de aanbevolen
onderhoudsschema's en de juiste instructies
onderhouden.

e Reparaties onder garantie worden alleen uitgevoerd
in werkplaatsen van Desoutter of door erkende
onderhoudspartners.

Desoutter biedt een uitgebreide garantie en uitmuntend

preventief onderhoud via Tool Care-contracten.

Neem voor meer informatie contact op met uw lokale

onderhoudsvertegenwoordiger.

Voor elektromotoren:

e De garantie geldt uitsluitend wanneer de
elektromotor niet is geopend.

ED

MeTd@pacon TPWTOTUTTWY 03NYIWV

© Copyright 2019, Desoutter HP2 7SJ UK

Me Tnv em@UAagn TavTég dikalwPaTog. ATrayopeUeTal
K&Be un e€ouaiodoTnuévn XpAon i avTiypaer Twv
TTEPIEXOUEVWY 1 HEPOUG TOUG. AUTO I0XUEN 1BIWG YIa
TA EPTTOPIKG OAPATA, TIG ETTWVUMIEG HOVTEAWY, TOUG
apIBYoUG avTaAAOKTIKWVY Kal Ta oxediaypduyaTa.
XpNOIYOTIOIEITE OVO EYKEKPIMEVA AVTAAAAKTIKA.
OmroiadnroTe ¢npia rj duoAsimoupyia Adyw pn
EYKEKPIMEVWY QVTOANOKTIKWY O€V KOAUTITETAI ATTO TNV
Eyylinon 1} Tnv EuBlvn yia ta Mpoidvra.

Eyyunon

e H gyyunon Tou TpoiévTog Ba ekTTveloel 12 pfveg
agpopou To TTPoIdV TeBEI o€ Xprion yia TTPWTN Popd,
OUWG o€ KABE TTEPITITWON TTPETTEI VA ETTKVEEI TO
apyotepo 13 pfveg amd Tnv Tapdadoot| Tou.

e H @uaioloyikr @Bopd Twv eCapTnudTwy dev
TepIAauBaveTal oTnv eyyunon.

- H kavoviki Bopa kai uttoBAa6pIon eival ekeivn
TTOU OTTAITE] AVTIKATAOTAOT AVTOAAGKTIKOU i GAAN
TIPOCAPHOYH/TEXVIKO EAEYXO KATA TOV TUTTIKO
EAEYXO TWV EPYOAEiwY, OTTWG ouvnBigeTal yia TRV
ev AOyw TTEPiodO (eKPPAgeTal o€ XPOVO, WPEG
AeIToupyiag r| dIaQOPETIKA).

e H gyyunon Tou TTPOiIdVTOG EEAPTATAI OTTO TV 0PON

XPAON, CUVTHPNON KaI ETTIOKEUN TOU £pyaAgiou Kal

TWV TTAPEAKOUEVWY TOU.

e H {nuid oTa §apTANATA TTOU ONUEILVETAI WG
aTTOTEAEG A TNG AVETTAPKOUG GUVTAPNONG i TNG
OUVTAPNONG TTOU EKTEAEITAI ATTO ATOPA EKTOG TNG
Desoutter fj Twv TMOTOTIOINPEVWY CUVEPYOTWV
g€pPIg TNG KAT& TNV TTEPiIodo 10XU0G TNG eyyUnong
Oev KOAUTITETON OTTO TNV €yyunon.

e [pokelyévou va atropeuxOei n nuId A N KATACTPOPR
£E0PTNUATWY TOU £pyaAgiou, TTPAYUOTOTIOIEITE
QUVTAPNON TOU EPYOAEIOU, TUPQWVA PE Ta
CUVIOTWUEVA XPpOovodiaypdUPaTa CUVTAPNONG Kal
TNPEITE TIG 0PBEG 0BNYiES.

o O emOKeUEG OTO TTAAICIO TNG £yYUNONG EKTEAOUVTAI
pévo oe ouvepyeia Tng Desoutter i} atmd Toug
TTIOTOTIOINUEVOUG OUVEPYATEG OEPPIG.

H Desoutter Trapéxer ekteTapévn eyyunaon Kai

uTrEPOUYXPOVN TTPOANTITIKA CUVTAPNON, HEOW TWV

oupBdocwv Tool Care. MNa TTEPICTOTEPES TTANPOPOPIEG,

ETTIKOIVWVAOTE PE TOV EKTTPOCWTTO OEPPIG TNG TTEPIOXNS

0ag.

Na Toug NAeKTPIKOUG KIVNTAPEG:

e H eyyunon mpérel va 1oxUel pOvo ATav 0 NAEKTPIKOG
KIVNTAPOG DV €XEl QVOIXOEI.
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Eredeti utasitasok forditasa
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Minden jog fenntartva. A tartalom vagy annak barmely
részének jogosulatlan hasznalata vagy masolasa tilos.
Ez kulondsképpen vonatkozik a védjegyekre, a modellek
megnevezéseire, az alkatrészszamokra és a rajzokra.
Kizarolag engedélyezett alkatrészeket hasznaljon. A
nem engedélyezett alkatrészek hasznalatabdl eredd
barmilyen meghibasodasra vagy karosodasra a Joétallas
és Termékfelelsség feltételei nem vonatkoznak.

Jotallas

o Atermék jotallasa a termék elsé hasznalatba
helyezésétdl szamitott 12 honap utan jar le, de a
termék szallitdsatol szamitva legfeljebb 13 hénapig
érvényes.

o Ajotallas ala nem tartozik az alkatrészek normal
elhasznalédasa.

- Az adott id6tartamra (amely id6tartamban,
mikddési éraban vagy egyéb formaban van
megadva) tipikusan jellemz6 standard szerszam-
karbantartasi miveletek kdzott alaktrészcserét
vagy egyéb bedllitast/nagyjavitast igényl6 allapot
a rendes kopas és elhasznalédas.

e Atermék jétallasa a helyes hasznélaton,
karbantartason, valamint a szerszamgép és
alkatrészei javitasan alapul.

e A nem megfeleld karbantartas, vagy - a Jovahagyott
szervizpartnerektdl eltéré - harmadik fél altal végzett
karbantartas miatt fellépé meghibasodasra a jotallasi
periddusban a Desoutter jotallas nem vonatkozik.

o Aszerszamgép alkatrészeinek karosodasa
vagy tonkremenetele elkerllése érdekében a
szerszamgépet a javasolt karbantartasi ttemterv
szerint szervizelje, pontosan betartva az
utasitisokat.

o Ajotallasi munkakat kizarélag Jévahagyott
szervizpartner végezheti, Desoutter
javitomihelyben.

A Desoultter kiterjesztett jotallast és magas

szintli megel6z6 karbantartast is kinal Tool Care

szerz&déseken keresztll. Tovabbi informaciokért

forduljon a helyi értékesitési képviselethez.

Elektromotorok esetében:

e Ajotallas csak akkor érvényes, ha az elektromotort
nem nyitottak ki.

| Desontlon | B

12720

03/2019



391563_03

@

Originalo instrukciju tulkojums
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Visas tiesibas paturétas. Satura vai ta dalas neatlauta
izmanto$ana vai kopéSana ir aizliegta. It seviski tas
attiecas uz precu Zimém, modelu nosaukumiem, dalu
numuriem un raséjumiem. Izmantojiet tikai atlautas
dalas. Bojajumus vai darbibas trauc&jumus, kurus
izraisTjusi neatlautu dalu lietoSana, nesedz garantija vai
razotaja atbildiba par produktu.

Garantija

e Preces garantija beigsies 12 ménesus péc pirmas
lietoSanas reizes, tadu jebkura gadijuma ta bas
spéka vélakais 13 ménesus péc piegades.

o Dabiska nolietoSanas un sastavdalu nodilums nav
ieklauti garantija.

- Normals ierices nolietojums ir gadijums, kad
nepiecieS§ama detalu nomaina vai citi reguléjumi/
pamatiga parbaude standarta instrumentu
tehniskas apkopes laika, kas raksturiga
attiecigajam periodam (izteikts laika, darbibas
stundas vai cits).

e Preces garantijas pamata ir instrumenta un ta detalu
pareiza lietoSana, apkope un remonts.

e Garantija nesedz bojajumus, kas radusies
neadekvatas apkopes rezultata, ko veicis kads
cits nevis Desoutter vai to sertificétie pakalpojuma
partneri garantijas perioda laika.

e Laiizvairitos no instrumentu dalu bojajumiem vai
to iznicina$anas, apkopiet instrumentu attiecigi
rekomendétajiem apkopes grafikiem, ka ari ievérojiet
pareizas instrukcijas.

e Garantijas remonti tiek tikai Desoutter darbnicas vai
tos veic sertificéti pakalpojuma partneri.

piedavajumi par pagarinatu garantijas laiku un tehniska

ITmena preventivie pasakumi caur Desoutter Tool Care

Ilgumiem. Lai sanemtu sTkaku informaciju, sazinieties ar

savu vietéjo pakalpojumu parstavi.

Elektriskiem motoriem:

e Garantija bUs spéeka tikai tada gadijuma, ja
elektriskais motors nebus bijis atverts.

Tlumaczenie oryginalnej instrukcji
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Visas tiesibas paturétas. Satura vai ta dalas neatlauta
izmantoSana vai kopéSana ir aizliegta. It seviski tas
attiecas uz pre¢u zimém, modelu nosaukumiem, dalu
numuriem un raséjumiem. Izmantojiet tikai atlautas
dalas. Bojajumus vai darbibas traucéjumus, kurus
izraisTjusi neatlautu dalu lietoSana, nesedz garantija vai
razotaja atbildiba par produktu.

Garantija

e Preces garantija beigsies 12 ménesus péc pirmas
lietoSanas reizes, tacu jebkura gadijuma ta bas
spéka vélakais 13 ménesus péc piegades.

e Dabiska nolieto$anas un sastavdalu nodilums nav
ieklauti garantija.

- Normals ierices nolietojums ir gadijums, kad
nepiecieSama detalu nomaina vai citi reguléjumi/
pamatiga parbaude standarta instrumentu
tehniskas apkopes laika, kas raksturiga
attiecigajam periodam (izteikts laika, darbibas
stundas vai cits).

e Preces garantijas pamata ir instrumenta un ta detalu
pareiza lietoSana, apkope un remonts.

e Garantija nesedz bojajumus, kas radusies
neadekvatas apkopes rezultata, ko veicis kads
cits nevis Desoutter vai to sertificétie pakalpojuma
partneri garantijas perioda laika.

e Laiizvairitos no instrumentu dalu bojajumiem vai
to iznicinaSanas, apkopiet instrumentu attiecigi
rekomendétajiem apkopes grafikiem, ka arT ievérojiet
pareizas instrukcijas.

e Garantijas remonti tiek tikai Desoutter darbnicas vai
tos veic sertificéti pakalpojuma partneri.

piedavajumi par pagarinatu garantijas laiku un tehniska

[Tmena preventivie pasakumi caur Desoutter Tool Care

llgumiem. Lai sanemtu sikaku informéciju, sazinieties ar

savu vietéjo pakalpojumu parstavi.

Elektriskiem motoriem:

e Garantija bis spéka tikai tada gadijuma, ja
elektriskais motors nebis bijis atverts.
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Preklad pavodnich pokynu
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V8echna prava vyhrazena Veskeré neautorizované
pouziti a kopirovani obsahu nebo jeho ¢asti je
zakazano. To plati zejména o obchodnich znamkach,
oznacenich modelu, Cislech soucastek a vykresech.
Pouzivejte pouze schvalené nahradni dily. Jakékoliv
$kody nebo zavady zpusobené pouzitim neschvalenych
dild nejsou kryty Zarukou ani Odpovédnosti za produkt.

Zaruka

e Zaruce na produkt vyprsi platnost 12 mésicl po
prvnim pouziti produktu, v kazdém pfipadé vSak
nejpozdéji po uplynuti 13 mésicl od data dodani.

e Normalni opotfebeni dill neni zarukou kryto.

- Normalnim opotfebenim se rozumi opotfebeni,
které vyzaduje vymeénu dilu nebo jinou Gpravu/
pfepracovani pfi provadéni standardni udrzby
nastroje, a je typické pro dané obdobi (vyjadiené
¢asem, provoznimi hodinami nebo jinym
zplsobem).

e Zaruka na produkt pfedpoklada spravné pouzivani
a provadéni udrzby a oprav nastroje a jeho
konstrukénich dild.

e Poskozeni dilt, ke kterému dojde v dUsledku
nespravné provadéné udrzby, nebo udrzby
provadéné jinymi stranami nez Desoutter nebo jejimi
certifikovanymi servisnimi partnery b&hem zaruéni
doby, nebude zarukou kryto.

e Abyste zabranili poSkozeni nebo zniceni dild
nastroje, provadéjte udrzbu nastroje v souladu s
doporu¢enymi plany udrzby a postupuijte pfitom
podle spravnych pokyna.

e Zaru¢ni opravy musi byt provadény vyhradné
v dilnach Desoutter nebo jejich certifikovanych
servisnich partnera.

Desoutter nabizi prodlouzenou zaruku a provadéni

preventivni udrzby podle sou¢asného stavu vyvoje a

znalosti v ramci svych smluv Tool Care. DalSi informace

si vyzadejte u svého mistniho servisniho zastupce.

V pfipadé elektrickych motort:

e Zaruka bude platit pouze v pfipadé, Ze elektricky
motor nebyl otevien.

€Y

Preklad originalnych pokynov
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V8etky prava vyhradené. Akékolvek neautorizované
pouzitie alebo kopirovanie obsahu alebo jeho Casti

je zakazané. Tyka sa to predovSetkym obchodnych
znaciek, oznaceni modelov, Cisiel dielov a vykresov.
Pouzivajte iba autorizované diely. Na akékolvek Skody
alebo zlyhania spdsobené pouzivanim neautorizovanych
dielov sa nevztahuje zaruka ani ruenie za produkt.

Zaruka

e Zaruka na vyrobok uplynie 12 mesiacov po prvom
uvedeni vyrobku do prevadzky ale v kazdom pripade
uplynie najneskér 13 mesiacov od dodania.

o Na bezné opotrebenie a zni€enie dielov sa
nevztahuje zaruka.

- Bezné opotrebenie a starnutie je také, ktoré si
vyzaduje vymenu dielu a/alebo iné nastavenie/
generalnu opravu pocas Standardnej udrzby
nastrojov typickej pre dany interval (vyjadreny
¢asom, prevadzkovymi hodinami alebo inak).

e Zaruka na vyrobok predpoklada spravne pouzitie,
udrzbu a opravy nastroja a jeho komponentov.

e Poskodenie dielov, ktoré sa vyskytne ako vysledok
neprimeranej Udrzby alebo Udrzby vykonanej inymi
stranami nez Desoutter alebo ich certifikovanymi
servisnymi partnermi po¢as zaruénej body, nie je
pokryté zarukou.

e Aby ste predisli poskodeniu alebo zni¢eniu dielov
nastroja, servisujte nastroj podla odport¢anych
servisnych intervalov a postupujte podfa spravnych
pokynov.

e Zarucné opravy su vykonavané iba v Desoutter
dielniach alebo certifikovanymi servisnymi partnermi.

ponuka prediZenud zaruku a najnovsiu preventivnu

udrzbu prostrednictvom Desoutter Tool Care zmlav.

BlizSie informacie ziskate u miestneho servisného

zastupcu.

Pre elektrické motory:

e Zaruka sa uplatriuje iba v pripade neotvorenia
elektrického motora.
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Prevod izvirnih navodil
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Vse pravice pridrzane. Vsaka nepoobla$¢ena uporaba
ali razmnozevanje vsebine ali delov vsebine je

prepovedano.To Se posebej velja za blagovne znamke,

oznac¢be modelov, Stevilke delov in slike. Uporabite

samo pooblas¢ene dele. Garancija ali jamstvo za izdelek
ne krije nobenih poskodb ali nepravilnega delovanja, ki

ga povzroci uporaba nepooblascenih delov.

Garancija

e Garancija na izdelek pote€e v 12 mesecih po prvi

uporabi izdelka, v vsakem primeru pa najkasneje 13

mesecev po dostavi.
e Obicajna obraba delov ni vklju¢ena v garancijo.

- Obic¢ajna obraba je tiste vrste obraba, pri kateri

je treba zamenijati del ali drugace nastaviti/izvesti

remont med standardnim vzdrzevanjem orodja,

ki je tipicno za dano obdobje (dolo¢eno s casom,

obratovalnimi urami ali drugace)
e Garancija na izdelek je povezana s pravilno
uporabo, vzdrZevanjem in popravilom orodja ter
delov komponent.

e Poskodba delov, do katere pride kot posledica
nezadostnega vzdrzevanja ali vzdrzevanja, ki
ga izvedejo stranke, ki niso Desoutter, ali njihovi
pooblasceni servisni partnerji med garancijskim
obdobjem, ni zajeta v garancijo.

o Ce se Zelite izogniti podkodbam ali uni¢enju delov

orodja, ga morate servisirati v skladi s priporo¢enimi

urniki vzdrzevanja in upostevati prava navodila.

e Garancijska popravila se lahko izvaja samo v
delavnicah Desoultter, izvajajo pa jih lahko samo
pooblas¢eni servisni partnerji.

nudi prek svojih stikov z druzbo Desoutter Tool
Care podalj§ano garancijo in po tehniénem stanju
najsodobnejSe preventivno vzdrzevanje. Za ve¢
informacij stopite v stil s svojim lokalnim servisnim
predstavnikom.

ao

Originaliy instrukcijy vertimas

© Copyright 2019, Desoutter HP2 7SJ UK

Visos teisés saugomos. Draudziamas bet koks Sio
turinio ar jo dalies naudojimas arba kopijavimas
neturint tam leidimo.Tai ypac taikoma prekiy Zenklams,
modeliy pavadinimams, daliy numeriams ir bréZiniams.

Naudokite tik leistinas dalis. Jei gaminys veiks blogai

arba suges dél neleistiny daliy naudojimo, garantija
nebus taikoma.

Garantija

Gaminio garantija baigsis nuo gaminio naudojimo
pradzios praéjus 12 ménesiy, ji negali biti ilgesné
negu 13 ménesiy nuo pristatymo datos.

Garantija neapima jprastinio daliy nusidévéjimo.

- |prastinis susidévéjimas yra tada, kai reikia
keisti dalis arba atlikti kitokius reguliavimo /
kapitalinio remonto darbus vykdant standartinius
jirankiy techninés priezidros darbus per nurodytg
laikotarpj (iSreiksta laiko vienetais, darbo
valandomis arba kitaip).

Gaminio garantija numato, kad jrankis ir jo

remontuojami tinkamai.

Garantija netaikoma daliy apgadinimui, jvykusiam
dél netinkamos techninés priezidros arba priezilros
kurig atliko ne Desoutter ar jy sertifikuotieji serviso
partneriai garantiniu laikotarpiu.

Siekdami iSvengti jrankio daliy apgadinimo

ar suardymo prizidrékite jrankj laikydamiesi
rekomenduojamo techninés priezidros grafiko,
vadovaukités tinkamomis instrukcijomis.

Garantinio remonto darbus turi atlikti tik Desoutter
dirbtuvés ar jy sertifikuotieji serviso partneriai.

sidlo iSplésting garantijg ir moderniausig technine
priezilrg pagal Desoutter Tool Care sutartis. Daugiau
informacijos teiraukités vietinio serviso atstovo.
Elektriniams varikliams:

- ) e Garantija bus taikoma tik tuo atveju, jei elektrinis
Za elektricne motorje: variklis nebuvo atidarytas.
e Garancija velja samo, e se elektricnega motorja ne
odpira.
03/2019 15720
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Bce npaBa 3awyieHsbl. Jllo6oe HecaHKLUMOHMPOBaHHOE
MCMonb30BaHWE U KOMUPOBaHUE COOEPXNMOro
HacTOSILLEro AOKYMEHTa UNu ero YacTu 3anpeLleHo.

B YacTHOCTM, 3TO OTHOCKTCS K TOBaApHbIM 3HaKaM,
Ha3BaHUsIM Mogenen, Homepam AeTanemn u YepTexam.
Vicnonb3yiiTe TONbKO paspeLleHHble 3anacHble YacTu.
JTto6ble NOBPEXAEHNS UMM HEUCNPABHOCTH, BO3HUKLLNE
B pesyrbTaTe UCNonb30BaHWs HepaspeLleHHbIX
3anacHbIX YacTeun, He nonaaatoT Nnoa AencTeme
rapaHTUM 1 OTBETCTBEHHOCTW Npou3BoauTens 3a
npoayKumio.

MapaHTua

e CpOK [IeNCTBMSI rapaHTUX Ha u3genve nctekaet
Yepe3s 12 MecsiLEB Nocrne ero NepBoro
MCnonb3oBaHusi, HO B Ntobom cnyyae He nosgHee 13
MecsILEB Nocre JOCTaBKu.

e [apaHTUsi He PacnpOCTPaHSIETCS Ha HOPMaslbHBbIi
U3HOC AeTanen.

- HopmanbHbIM HasbiBaeTcst U3HOC, TpebytoLumnii
3aMeHbl AeTanv unu Apyron perynuposku/
nepebopkn BO BpeMst 06bIYHOTO TEXHUHECKOrO
o6CcnyKMBaHUA MHCTPYMEHTOB At AaHHOTO
nepuopa (BblpaXeHHOro B €ANHNLIAX BPeMEeHMU,
Yacax paboTbl UK NHbIM 0GPa3soM).

e [apaHTusa Ha u3genue AenCTBYET NP yCroBuun,

YTO aKcnnyaTauusi, TexHuyeckoe obcnyxuBaHme

N PEMOHT WHCTPYMEHTa U ero KOMMOHEHTOB

OCYLLECTBSOTCA NPaBUIbHO.

e Ha nospexpaeHue aeTaneil B pesynsrare
TEXHUYECKOTO 0BCIY)KMBAHMS, BbINOMIHEHHOTO
HeHagnexalmm o6pas3om UM cunamm MHbIX L,
KpoMme npeacrasuTenen komnanuy Desoutter
UNn ee cepTUdULMPOBaHHbLIX MapTHEPOB MO
06CNyXMNBaHMIO, B TEYEHWE rapaHTUINHOMO CpokKa,
[EeNCTBME rapaHTUK He pacnpoCTpaHsieTcs.

e Bo nsbexaHne noBpexaeHUs Unu paspyLUeHns
feTaneit MHCTPYMEHTa, PEMOHTHOE oBCnyXuBaHue
MHCTPYMEHTa JOMKHO NPOBOAUTLCS B COOTBETCTBUM
C peKkomMeHA0BaHHbIMY rpacmkaMu TEXHUYECKOTO
obcnyxmBaHusa ¢ cobniogeHneM npaBuUmbHbIX
VNHCTPYKLWIA.

e [apaHTUIHbIA PEMOHT OCYLLIECTBNAETCSA TOMNbKO
B CEPBUCHbIX MacTepckmx Desoutter nnm
cunamu cepTndULMPOBaHHbIX NapTHEPOB MO
obcnyxmBaHuio.

npegnaraet paclUMpeHHyo rapaHTuio 1 camoe

coBpeMeHHoe npodunakTuieckoe TexobenyxuBaHne B

pamkax goroBopoB Desoutter Tool Care. [Ins nonyyeHus

[0MOSHUTENBHOW MHGOpMaLmMY o6paTUTECh K MECTHOMY

npeacTaBUTENo MO 06CMYXXUBAHWIO.

[ns anekTpogsurartenem:

e [apaHTusa AeicTByET TOMbKO B TOM Cryyae, ecnv
anekTpofBuraTenb He BCKPbIBAncCsi.

FEABAENHBR

© Copyright 2019, Desoutter HP2 7SJ UK

EMEE. R EREET, FBEOARO—BERLE
£ /MEHSHDVEFEFA TR ERFELEENT
WEY, LREETRE, BICHERE ETILOXEL.
BREFSHLOCRAICEAENET, RAEHOBRO
HAEALTLKEEV, RRTOBROFEAICK>TEIE
BCEh2—I0EEX-ERBERE. RIEBEHLE
RENETONREEEYEE A,

RAE

o BRI, BRERWICFEALTAS 12AAT
BUWHRAINETHY, WABDEETEMRE.
&R 13N ATEMWHRAINET,

o HBANDEENERXBRIRIAICEENELA.

o BENEXEHSLIVURER. TOHMICARKKEZE
HBEIBEOXDTH VA (KHE, BERELETE
TN ) HICBRIBELFTOMOAR/A—/N—
KR=IHABEBZEDTT,

o HRRIE., VI ETOBRIBR/NOEL VMEA.
XTIV ABLCBRICKEFELTVET,

o FTEYIBADTFUA, iz, RIABEPIC
Desoutter AAD A K EZ ORI —ER/N—K
F—ILE 2 TRBENLEX T T ADERREL
EBROBEFRIENREEYER A,

o V—IBOBEXPHEERS DI, HEE LD
XOTFVARAT D A=) > TY =)L 0OEFEE
TV, BYBRFIEICHE > TSEEL,

o RIFIZKBIEEIE. %7 Desoutter 7—o>3a v
T, FERREY—EAN—RF—HFRKEL T
ZEV,

M Desoutter ZHIZ & V), ERRIEE HFFX O FEHR

FERBHLUE T, Tool CareFFHIC DWW T, HELK D

H—ERBEHEFLCHBHVEDELSEE L,

EHT-—X0HE:

o BEE—ZXNEANTVEVBEOMKRIENBHE
h&d,
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_2?2 ﬂ (1)  DECLARATION OF CONFORMITY c €
(Fr) DECLARATION DE CONFORMITE

zakonodaje drzav ¢lanic glede: - (8) "strojev" 2006/42/ES (17/05/06) - (9) "Elektromagnetne zdruzljivosti" 2004/108/ES (15/12/04) - (10) "Nizke
napetosti” 2006/95/ES (12/12/06) - (11) veljavnih harmoniziranih standardov: - (12) Ime in funkcija izdajatelja - (13) Datum

POLSKI (POLISH) (1) UE -DEKLARACJA ZGODNOSCI - (2) My, firma DESOUTTER- (3) Plik techniczny jest dostepny w - (4)
o$wiadczamy, ze produkt (produkty): - (5) urzadzenie typu (typow) : - (6) Pochodzenie produktu - (7) jest (sa) zgodne z wymogami Dyrektywy Rady,
odpowiadajacej ustawodawstwu krajow czionkowskich i dotyczacej: - (8) "maszyn i urzadzen" 2006/42/UE (17/05/06) - (9) Zgodnosci elektro-
magnetycznej 2004/108/UE (15/12/04) - (10) "niskich napie¢ " 2006/95/UE (12/12/06) - (11) stosowanych norm, wzajemnie zgodnych : - (12)
Nazwisko i stanowisko wydajacego deklaracje : - (13) Data

SLOVENSKY (SLOVAK) (1) DEKLARACIA ER O SUHLASE - (2) My: DESOUTTER -(3) Technicky stbor k dispozicii z - (4) prehlasujeme,
Ze vyrobok (y): - (5) strojovy typ(y): - (6) Pévod produktu alebo vyrobku - (7) zodpoveda poZiadavkom Smernic rady, tykajcich sa aproximacie
zékonov Clenskych Statov, pre: - (8) “strojné zariadenia” 2006/42/EC (17/05/06) - (9) po "Elektromagnetickii kompatibilitu” 2004/108/EC
(15/12/04) - (10) po "Nizke napatie” 2006/95/EC (12/12/06) - (11) zodpovedajiice harmonizaéné normy: - (12) Meno a funkcia vystavovatela
dokladu - (13) Datum

LATVISKI (LATVIAN (1) EK ATBILSTIBAS DEKLARACIJA - (2) Més, kompanija DESOUTTER -(3) Tehniskais fails pieejams ES - (4)
deklaréjam, ka $is (-ie) izstradajums (-i): - (5) ierices tips (-i): - (6) Izstradajuma izcelsme - (7) atbilst Padomes Dlrektlvu pras‘bam par dalibvalstu
likumu pieméroSanu, kas attiecas uz: - (8) "mehanismiem" 2006/42/EK (17/05/06) - (9) "elektr ibu " 2004/108/EK

(15/12/04) - (10) "zemspriegumu" 2006/95/EK (12/12/06)- (11) spéka esosajam (-iem) saskanotajam (-iem) standartam (-iem): - (12) Pieteicgja
vards un amats - (13) Datums

3¢ (CHINESE) (1) EC —B 8] - (2) 4&1i1 : DESOUTTER -(3) RS K AR AUMEUBERIRG. - (4) HUIIL~ 0 - 4l (5) MLk
K- (6) FRESM - (7) Haa RESAS CHE” IAXEESK - - (8) “HLIR” 2006/42/EC (17/05/06) - (9) “FRHIZAE” 2004/108/EC
(15/12/04) - (10) “fRELIE” 2006/95/EC (12/12/06) - (11)i/ Hhiff7dtE : - (12)RAT# LR Rt - (13) Y

PYCCKWM (RUSSIAN (1) BEKNAPALIUA COOTBETCTBMUA - (2) Mbi: DESOUTTER -(3) TexHuueckuii chaiin MOXHO - (4) 3aBnsiem, 4to
npoaykumsi: - (5) Tvn oBopyaoBaHusi: - (6) MpoucxoxaeHue NpoaykTa - (7) COOTBETCTBYET TpeGoBaHUSM AVPEKTMBbLI €BPOMENCKOro coBeTa
OTHOCUTENbBHO 3aKOHOAATENbLCTB CTPaH-y4acTHuL no: - (8) “M 2006/42/EC (17/05/06) - (9) no "dneKTpoMarHMTHoOM

coBmecTumocTu" 2004/108/EC (15/12/04) - (10) no "Huskomy Hanpnx(eumo" 2006/95/EC (12/12/06) - (11) npumeHsiemble coanacosaHHble
HopMbI: - (12) ®amunus 1 fomxHOCTL cocTasuTens - (13) ata



m ()  DECLARATION OF CONFORMITY c E
(Fr) DECLARATION DE CONFORMITE

DEUTSCH (GERMAN (1) EG-KONFORMITATSERKLARUNG - (2) Wir, DESOUTTER - (3) Technische Datei beim EU - (4) erkléren
hiermit, da das (die) Produkt(e) : - (5) Typ(en) : - (6) Produktherkunft - (7) den Anforderungen der EG-Richtlinie zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten - (8) fiir “ Maschinen ” 2006/42/EG (17/05/06) - (9) fur “ Elektromagnetische Storfreiheit ” 2004/108/EG
(15/12/04) - (10) fiir “ Niederspannung ” 2006/95/EG (12/12/06) - entspricht (entsprechen). -(11) geltende harmonisierte Norme(n) - (12) NAME
und EIGENSCHAFT des Ausstellers : - (13) Datum :

NEDERLANDS (DUTCH) (1) E.G.-VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING - (2) De firma : DESOUTTER -(3) Technisch bestand
verkrijgbaar - (4) verklaart hierbij dat het (de) produkt(en) : - (5) type : - (6) Herkomst van het product - (7) in overeenstemming is (zijn) met de
vereisten van de richtlijn van de Raad |nzake de onderlinge aanpassing van de wetgevingen van de lidstaten betreffende : (8) “ machines”
2006/42/CEE (17/05/08) - (9) t ibiliteit ” * 2004/108/EG (15/12/04) - (10) “ laagspanning " 2006/95/EG (12/12/06) -
(11) geldige geharmoniseerde norm(en) - (12) NAAM en FUNCTIE van de opsteller : - (13) Datum

SVENSKA (SWEDISH) (1) EG-DEKLARATION OM OVERENSSTAMMELSE - (2) Vi DESOUTTER -(3) Teknisk fil tillganglig fran - (4)
Forklarar att maskinen : - (5) Maskintyp : - (6) Produktens ursprung - (7) For vilken denna deklaration géller, dverensstdammer med kraven i
Ministerradets direktiv om harmonisering av medlemsstaternas lagar rérande - (8) "maskiner" 2006/42/EEG (17/05/06) - (9) "elektromagnetisk
kompatibilitet" ” 2004/108/EEG (15/12/04) - (10) "lagspanning" 2006/95/EEG (12/12/06) - (11) Harmoniserade standarder som tillampats : - (12)
Utfardarens namn och befattning : - (13) Datum :

NORSK (NORWEGIAN (1) EF ERKLARING OM OVERENSSTEMMELSE - (2) Vi DESOUTTER -(3) Teknisk dokument tilgjengelig - (4)
Erklzerer at produktet/produktene : - (5) av type : - (6) Produktets opprinnelse - (7) er i overensstemmelse med de krav som finnes i Ministerradets
direktiver om tilnaerming av Medlemsstatenes lover vedrgrende : - (8) "maskiner" 2006/42/EF (17/05/06) - (9) "elektromagnetisk kompatibilitet™
” 2004/108/EF (15/12/04) - (10) " lavspenning™ 2006/95/EF (12/12/06) - (11) Harmoniserende standarder som er anvendt : - (12) Utsteders navn
og stilling : - (13) Dato :

DANSK (DANISH (1) EF OVERENSSTEMMELSESERKLARING - (2) Vi DESOUTTER -(3) Teknisk dokument kan fas pa - (4)
erkleerer at produktet(erne) : - (5) type : - (6) Produktets oprindelse - (7) er i overensstemmelse med kravene i Radets Direktiv vedr. tilnsermelse
mellem medlemslandenes love for - (8) "maskiner" 2006/42/EF (17/05/06) - (9) "elektromagnetisk kompatibilitet” ” 2004/108/EF (15/12/04) -
(10) "lavspaending" 2006/95/EF (12/12/06) - (11) Gaeldende harmoniserede standarder : - (12) Udsteder, navn og stilling : - (13) Dato

SUOMI (FINNISH (1) ILMOITUS YHDENMUKAISUUDESTA EY - (2) Me Toiminimi DESOUTTER -(3) Tekniset tiedot saa EU:n - (4)
vakuutamme, etté tuote / tuotteet : - (5) tyyppi(-pit) : - (6) Tekniset tiedot saa EU:n - (7) on / ovat yhdenmukainen(-sia) neuvoston jasenmaiden
lainsaadantoa koskevien direktiivin vaatimusten kanssa, Jotka koskevat - (8) "koneita" 2006/42/EY (17/05/06)- (9) “elektromagneettista

yhteensopivuutta” ” 2004/108/EY (15/12/04) - (10) ™ nitteita" Y (12/12/06) - (11) yhdenmukaistettu(-tut) soveltuva(t)
standardi(t) : - (12) ilmoituksen antajan NIMI ja ASEMA — (13) Paivays
ESPANOL (SPANISH (1) DECLARACION DE CONFORMIDAD CE - (2) Nosotros DESOUTTER -(3) Archivo técnico disponible en - (4)

declaramos que el producto : - (5) tipo de maquina : - (6) Origen del producto - (7) es conforme a los requisitos de la Directiva del Consejo sobre la
aproximacion de las leyes de los Estados Miembros con relacion - (8) a la "maquinaria” 2006/42/CE (17/05/06) - (9) a la “compatibilidad
electromecanica” ” 2004/108/CE (15/12/04) - (10) a la "baja tensién" 2006/95/CE (12/12/06) - (11) normas armonizadas aplicadas : - (12)
Nombre y cargo del expedidor : - (13) Fecha

PORTUGUES (PORTUGUESE) (1) DECLARAGAO DE CONFORMIDADE CE - (2) Nés DESOUTTER -~(3) Ficheiro técnico disponivel na - (4)
declaramos que o produto: - (5) tipo de maquina: - (6) Origem do produto - (7) estd em conformidade com os requisitos da Directiva do Conselho,
referente as legislagbes dos Estados-membros relacionados com: - (8) "maquinaria” 2006/42/CE (17/05/06) - (9) "compatibilidade
electromagnética” ” 2004/108/CE (15/12/04) - (10) "baixa tensao" 2006/95/CE (12/12/06) - (11) Normas harmonizadas aplicaveis - (12) Nome e
cargo do emissor: - (13) Data:

ITALIANO (ITALIAN) (1) DICHIARAZIONE DI CONFORMITA CE - (2) La Societa : DESOUTTER -(3) File tecnico disponibile dal - (4)
dichiara che il(i) prodotto(i): - (5) tipo: - (6) Orlglne del prodotto -(7) € (sono) in conformita con le esigenze prewste dalla Direttiva del Con5|g||o
sulle legislazioni degli Stati membri relative: - (8) alle "macchine" 2006/42/CE (17/05/06) - (9) alla ™ bilita el

2004/108/CE (15/12/04) - (10) alla "bassa tensione" 2006/95/CE (12/12/06) - (11) norma(e) armonizzat(e) applicabile(i): - (12) NOME e
FUNZIONE del dichiarante - (13) Data

EAAHNIKA (GREEK) (1) AHAQEH MIETOTHTAS EK — (2) H etaipeia : DESOUTTER —(3) Texvikd¢ @akeAog BIaBEOINOC - (4) SnAVEI
utrelBuva o1 To(Ta) TIPOIdV(-vTa) : — (5) TUTTOU(-wV) : — (6) MpoéAeuan TPoIGVTOG - (7) eival CUPPWVO(-a) TIPOG TIG ATTAITAOEIG TNG Odnyiag Tou
ZupBouAiou TToU aQopd TNV TTPOCEYYIOT TWV VOPOBETIWV TWV KPATWY HEAWV TIG OXETIKEG ME : — (8) Ta "pnxavApara™ 2006/42/EOK (17/05/06) — (9)
NV "nAekTpopayvnTikn cupBatoTnTa™ ” 2004/108/EOK (15/12/04) — (10) T "xapnAn tédon™ 2006/95/EOK (12/12/06) — (11) epappooTéo(-a)
evappoviopévo(-a) TpdTutro(-a): — (12) ONOMA kai APMOAIOTHTA Tou dnAouvrog: — (13) Hugpopnvia

CESKY (CZECH) (1) PROHLASENI O SOULADU S PREDPISY ES - (2) My, firma DESOUTTER —(3) Technicky soubor, dostupny -
(4) prohlasujeme, Ze vyrobek (vyrobky): — (5) typ pfistroje (pfistroju): — (6) Puvod vyrobku - (7) je v souladu s pozadavky smémic Rady EU o
aproximaci prava ¢lenskych stati EU, a to v téchto oblastech: — (8) ,pfistroje* 2006/42/EC (17/05/06) — (9) ,Elektromagneticka kompatibilita“ ”
2004/108/EC (15/12/04) — (10) ,Nizké napéti“ 2006/95/EC (12/12/06) — (11) relevantni harmonizované normy: — (12) Jméno a funkce osoby, ktera
prohlaseni vystavila — (13) Datum

MAGYAR (HUNGARIAN (1) CE MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT - (2) Mi, az: DESOUTTER -(3) A miiszaki leiras az EU-s - (4) kijelentjiik,
hogy a termék(ek) : - (5) géptipus(ok): - (6) A miiszaki leirds az EU-s - (7) megfelel(nek) a tagorszagok li)'rvényeiben megfogalmazott, alabbiakban
szerepl6 tanacsi Iranyelvek kovetelmenyelnek - (8) "Gepek berendezesek" 2006/42/EC (17/05/06) - (9) "Elektromagneses kompatibilitas™

2004/108/EC (15/12/04) - (10) "Alacsony fi yok" (12/12/06) - (11) alkalmazhaté harmonizalt szabvany(ok): - (12)
Kibocsato neve és adatai - (13) Datum:
LIETUVISKAI (LITHUANIAN (1) EB ATITIKTIES DEKLARACIJA - (2) Mes: DESOUTTER -(3) Techninius duomenis galite - (4) pareiskiame, kad
gaminys(-iai): - (5) masinos tipas(-ai): - (6) Produkto kilmé - (7) atitinka Europos Tarybos Direktyvy reikalavimus dél valstybiy nariy jstatymy,
usijusiy: - (8) su Si is" EB (17/05/06) - (9) su ,,Elek iniu suderi 2004/108/EB (15/12/04) - (10) su ,Zema

itampa" 2006/95/EB (12/12/06)), suderinimo - (11) taikomi harmonizuoti standartai: - (12) ISdavusio asmens pavardé ir pareigos - (13) Data

SLOVENSCINA (SLOVENIAN) (1) IZJAVA ES O SKLADNOSTI - (2) Mi: DESOUTTER -(3) Tehni¢na kartoteka je na voljo - (4) izjavljamo, da je
izdelek (oziroma izdelki): - (5) vrsta stroja (oziroma vrste): - (6) Izvor izdelka - (7) v skladu z zahtevami direktiv Sveta Evrope o priblizevanju



(1) DECLARATION OF CONFORMITY
m (Fr) DECLARATION DE CONFORMITE c €

(2) We : (3) Technical file available from EU headquarter.
(Fr) Nous (Fr) Dossier technique disponible auprés du siege social
Desoutter Ltd Nicolas Lebreton, R&D Manager
Zodiac — Unit 4 CP
Boundary Way 38 rue Bobby Sands — BP 10273
Hemel Hempstead 44818 Saint Herblain — France
Herts — UK
HP2 7SJ
(4) declare that the product(s): BALANCER
(Fr) déclarons que les produits (Fr) Equilibreur
(5) Machine type(s) :
(Fr) type(s)
(oirince | | Description (Descrption) | | Box label  stick here
454 Balancer 1DU Coller I'étiquette ici
50522 Balancer 2DU
52862 Balancer 3DU
50532 Balancer 4DU
50542 Balancer 5DU

(6) Origin of the product : Hungary
(Fr) Origine du produit

(7) is in conformity with the requirements of the council Directives on the approximation of the laws of the
Member States relating :

(Fr) est (sont) en conformité avec les exigences de la Directive du conseil, concernant les Iégislations des états membres
relatives :

(8) to"Machinery" 2006/42/EC (17/05/2006)
(Fr) aux "Machines" 2006/42/CE (17/05/2006)

(11) applicable harmonized standard(s) : EN ISO 12100 : 2010

(Fr) Norme(s) harmonisée(s) applicable(s) :

(12) NAME and POSITION of issuer : Nicolas LEBRETON
(Fr) NOM et FONCTION de I'émetteur : ( R&D Manager)

(13) Place & date : Saint Herblain, 20/04/2015
(Fr) Place et date

Ets Georges Renault
38 rue Bobby Sands
44818 Saint Herblain - FR

Phone:+33 (0)240 802 000
www.desouttertools.com



